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Fino al 3 settembre

Tutte le domeniche / every Sunday, Basilica S.
Cassiano Martire, ore 11.30 (dopo la S. Messa
delle ore 10.30 / after the Holy Mass at 10.30 am)
Concerti in Basilica - estate 2023
Concerts in the Basilica - summer 2023
Concerto con chiusura dell’Angelus, durata 30
min. / Concert with end of the Angelus prayer,
duration: 30 min.

Martedi 1

Lido delle Nazioni, Capanno Garibaldi, ore 21
Cinema sul Mare

Proiezione del film d‘animazione Disney

Big Hero 6

Mercoledi 2

Lido di Spina, Giardino della Casa Museo
Remo Brindisi, ore 21

Conversazioni a Villa Brindisi

Il futuro che verra. Ipotesi sulle trasformazioni
dell’'ambiente - dedicato alla memoria di
Marco Bondesan

Conversations at Villa Brindisi

The future to come. Hypotheses on the
transformation of the environment — dedicated
to the memory of Marco Bondesan
Alessandro Bondesan, Capo settore sistemi
informativi territoriali presso Consorzio di
bonifica pianura di Ferrara; Ursula Thun,
docente dell’Universita di Ferrara in Scienze
preistoriche e antropologiche; Carmela
Vaccaro, docente Universita di Ferrara in
Scienze dell’'ambiente e della Prevenzione;
Marco Marchesini e Silvia Marvelli, ricercatori
del Laboratorio di Palinologia — Laboratorio
Archeoambientale del Centro Agricoltura
Ambiente (Bologna) e Museo Archeologico
Ambientale “Giorgio Nicoli” di San Giovanni

in Persiceto; Giuseppe Castaldelli, docente
dell’Universita di Ferrara in ecologia applicata e
gestione degli ecosistemi.

A cura della / curated by Direzione della Casa
Museo Remo Brindisi

Lido degli Estensi, Viale Leopardi, ore 21.15
Bambabambin

Quel diavolo d’Arlecchino
Burattini, arte di strada e comicita

Puppets, street art and comedy

Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.30

Le Quattro Stagioni di Vivaldi
Sonate al Chiaro di Luna

The Four Seasons by Vivaldi

Moonlight Sonatas

a cura di/ organized by Civica Scuola di Musica
di Comacchio
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Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
Eleonora Paroli

A night to remember

Un viaggio musicale tra le sonorita pop e soul
dagli anni ‘70/'80 fino ad arrivare ai nostri giorni
A musical journey through pop and soul sounds,
from the 70's/80's up to the present day

Giovedi 3

Comacchio, Pronao Museo Delta Antico, ore 18

| giovedi del Museo Delta Antico
Spina al Museo Nazionale Etrusco

di Villa Giulia

The Thursdays of the Delta Antico Museum
Spina at the National Etruscan Museum of Villa Giulia
Valentino Nizzo, Direttore del Museo Nazionale
Etrusco di Villa Giulia di Roma

Lido delle Nazioni, Capanno di Garibaldi
Commemorazione Sbarco

di Anita e Giuseppe Garibaldi
Celebration of Anita and

Giuseppe Garibaldi’s landing

In mattinata: Deposizione corone
commemorative. Dalle ore 18.30 rievocazione
storica dello sbarco di Anita e Giuseppe
Garibaldi alla presenza di imbarcazioni storiche
della marineria di Cesenatico, con personaggi in
abito d'epoca.

A seguire, esibizione della Fanfara Garibaldina
"Petronio Setti” di Crevalcore (BO). Nel cortile
del Capanno punto ristoro con distribuzione
gratuita di alici marinate, vini e cocomero

In the morning: Deposition of commemorative
crowns. from 06:30 PM, historical reenactment
of Anita and Giuseppe Garibaldi’s landing,

at the presence of historical boats from Cesena-
tico navy, with characters in period costumes.
Afterwards, exhibition of the Garibaldi fanfare
"Petronio Setti”. Food court in the courtyard of
Garibaldi’s Hut, with free distribution of marinat-
ed anchovies, wine and watermelon



Lido degli Scacchi, Viale Alpi Centrali, ore 21.30
AMF Brass Band

Venerdi 4

Lido degli Estensi

Viale Carducci/Viale Leopardi, ore 21.30
Risox 2

Spettacolo di cabaret con Alessia De Pasquale
& Gian Piero Sterpi / Cabaret show with Alessia
De Pasquale & Gian Piero Sterpi

Da venerdi 4 a domenica 6

Lido di Spina, dalle ore 19

Finger Food Festival

Le eccellenze dei cibi di strada e dei birrifici
artigianali da tutto il mondo

The excellence of street food and craft breweries
from all over the world

Sabato 5

Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21

Star Fashion

Premio in laguna al film Beyond
Sfilata di moda by Patty Farinelli

Fashion show by Patty Farinelli

Prenotazioni e info / bookings and informations

Da venerdi 4

adomenica 6
Lido di Volano

Incontri di Mare

Spettacoli musicali e distribuzione gratuita
di pesce cucinato dalla Famia ad Magnavaca
Music shows and free seafood distribution
cooked by Famia ad Magnavaca

Venerdi 4

Bagno Ristoro, ore 6

Concerto all‘alba

Concert at dawn

Braiato & Morali — musica d'autore

e jazz / singer-songwriter and jazz music

Bagno Paradise Beach, ore 16
Animazione per bambini
Entertainment for children

347 4213200. In caso di maltempo I'evento si
svolgera il 6 agosto / in case of bad weather the
event will take place on August, 6th

Lido di Spina

Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Elisabetta Sgarbi (La Nave di Teseo) presentera
il suo film su Nino Migliori, “Viaggio intorno alla
mia stanza”, vincitore del nastro d‘argento al
Festival del cinema di Torino / Elisabetta Sgarbi
(La Nave di Teseo) will present her film on Nino
Migliori, “Viaggio intorno alla mia stanza” (“A
journey around my room”), winner of the Silver
Ribbon at the Turin Film Festival

Domenica 6

Lido di Spina, Bagno Huna, ore 6
Concerto all’alba

Concert at dawn

Blowing Duo - classic, Pop & Jazz Duets

Lunedi 7

Lido delle Nazioni

Capanno Garibaldi, ore 21.15

Il mazapegul innamorato
| burattini di Massimiliano Venturi
Massimiliano Venturi’s puppets

Sabato 5

Lido di Volano, Bagno Ristoro, ore 10
Laboratori per bambini
Childrens’ workshop

Retrospiaggia, ore 19.30

Stand gastronomico

con offerta di assaggi di prodotti locali / Food stall
with offering of small samples of local products

Retrospiaggia, ore 21.30
Un giorno insieme
Nomadi Tribute Band

Domenica 6

ore 21.30

The great night of rock and roll
Luca Guaraldi - Tour 2023

Una serata musicale dedicata al mito del
grande Elton John / A musical evening
dedicated to the myth of the great Elton John



Lido delle Nazioni

Viale Jugoslavia/Lungomare ltalia, ore 21.30
Prove in massa

Dal rock melodico italiano, ai classici pop stranieri
e colonne sonore di film / From ltalian melodic
rock to foreign pop classics and film soundtracks

Martedi 8

Lidi di Pomposa e Scacchi, 21

Carnevale d’estate

Festa di compleanno dei Lidi Pomposa e Scacchi
con la parata del Carnevale di Pitoch

Lido di Pomposa and Lido degli Scacchi’s
birthday party, with Pitoch Carnival’s parade

Lido delle Nazioni, Capanno Garibaldi, ore 21
Cinema sul Mare
Proiezione del film d'animazione Disney Toy Story

Mercoledi 9

Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.15
Teatro Lunatico - Leo Magic Show
Burattini, arte di strada e Comicita

Puppets, street art and comedy
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Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
Un giorno Insieme
Nomadi Tribute Band

Venerdi 11, sabato 12

e domenical3
Comacchio

L] L] o
Fiera di San Cassiano
Festa del Patrono con stand gastronomici
dalle ore 18.30, luna park dalle ore 16.00 e
animazione varia per le strade di Comacchio.
Apertura serale dei negozi in collaborazione
con Ascom Comacchio
Saint Cassiano Fair
Patron Saint feast days, with food stalls
from 6.30pm, fun fair from 4pm and varied
entertainment events throughout the streets
of Comacchio. Night opening of shops in
partnership with Ascom Comacchio

Venerdi 11
ore 21

ANTIGUA con Elisa Dj e voice Rais

Giovedi 10

Pronao Museo Delta Antico, ore 18

I giovedi del Museo Delta Antico

I MUV, un piccolo museo dalle grandi radici
The Thursdays of the Delta Antico Museum
The MUV, a small museum with a great tradition
Rita Rimondini, direttrice del MUV, Museo

e Centro di documentazione della Civilita
Villanoviana di Villanova di Castenaso (Bologna)

Lido degli Scacchi, Via Alpi Centrali, ore 21.30
The Winston Blues

Dai classici R'n’B e del rock sino ai brani pop
moderni rivisitati in chiave soul / From R'n’B and
rock classics to modern pop songs, revisited
with a soul flavour

Venerdi 11

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21
Laboratori per bambini
Childrens’ workshop

Domenica 13

Lido degli Scacchi, Bagno Miami, ore 6
Concerto all’alba

Concert atdawn

Light in Jazz - italian style ‘60 & ‘70

Sabato 12

ore 21

Ophidia in concerto

Ophidia band in concert

A mezzanotte estrazione della tombola

dei Commercianti, premio 1.500 euro

At midnight, extraction of the “Tombola dei
Commercianti”, with a prize of 1,500 euro

Domenica 13

Festa di San Cassiano,

Patrono della Citta di Comacchio
Feast of St. Cassiano, Patron Saint

of the City of Comacchio

Basilica Concattedrale San Cassiano, ore 18
Messa solenne di San Cassiano

Solemn mass of St. Cassiano

Al termine della funzione, sul sagrato della Con-
cattedrale benedizione di un vulicipio, la tradi-
zionale barca utilizzata nelle Valli di Comacchio



Lunedi 14

Porto Garibaldi, ore 20 S

Festa dell’Ospitalita

45 edizione bR

Cottura e distribuzione gratuita di pesce azzurro
lungo il porto-canale, con stand gastronomici,
orchestra da ballo, e gran finale con spettacolo
pirotecnico sul mare / Cooking and free-of-
charge distribution of blue fish along the canal
port, with food stands, dance orchestras, and
grand finale with fireworks show on the sea

Martedi 15

Lido di Pomposa, Bagno Marisa, ore 6
Concerto all’alba

Concert at dawn

Virna e il Doc - cantautori italiani e
stranieri / italian and foreign songwriters

Lido degli Estensi, Bagno Playa Loca, ore 6
Concerto all’alba

Concert at dawn

Nicola Morali - piano music style

Lido delle Nazioni, Bagno Prestige, ore 6
Concerto all’alba Concert at dawn
D’altro canto - standard jazz & more

At the end of the service, on the co-cathe-
dral’s churchyard, blessing of a vulicipio, the
traditional boat used in the Valli di Comacchio

Canale Navigabile Comacchio-Porto
Garibaldi, ore 19

Regata Tradizionale di San Cassiano
Edizione 2023 / St. Cassiano’s Traditional
regatta - 2023 edition

Tradizionale regata con le antiche
imbarcazioni tipiche / Traditional regatta
with typical ancient boats

Basilica Concattedrale San Cassiano, ore 21
Concerto in onore di San Cassiano
Concerto in honour of St. Cassiano
Splendori musicali sacri delle Cappelle
Musicali dell’Europa Barocca, concerto
per organo, trombe, timpani e percussioni
barocche / Musical splendors from the

Lido delle Nazioni, ore 8

Giro del Lago - 39° edizione

Gara podistica intorno al Lago delle Nazioni
Footrace around the Lago delle Nazioni
Info e iscrizioni / info and registration:
www.runningclubcomacchio.it

Lido delle Nazioni

sul lungomare / on the seafront
Spettacolo pirotecnico —*
sul mare a mezzanotte
Fireworks showonthesea *'|''<
at midnight

Mercoledi 16

Lido di Spina, Giardino della Casa Museo

Remo Brindisi, ore 21

Conversazioni a Villa Brindisi

Arturo Martini riscoperto.

La mostra presso il Museo Bailo di Treviso
Conversations at Villa Brindisi

A rediscovery of Arturo Martini. The exhibition

at the Luigi Bailo Museum of Treviso

Fabrizio Malachin, Dirigente del Settore Cultura
del Comune di Treviso e curatore della mostra

chapels of Baroque Europe, concert with
pipe organ, trumpets, timpani and Baroque
percussion instruments. Michele Santi, Bruno
Bocci, Marco Muzzati, Marco Arlotti

Ore 20.30 Concerto itinerante della Banda
Filarmonica Giuseppe Verdi di Ferrara, alle
23.00 estrazione della tombola (cinquina
2.500 euro, tombola 10.000 euro); ore 23.45
estrazione della lotteria, in palio una Fiat
500/ Itinerant concert by the Giuseppe
Verdi Philharmonic Orchestra of Ferrara;
11:00 PM: drawing of the tombola (2,500
euro prize for five numbers on the same row,
10,000 euro prize for the jackpot); 11:45 PM:
lottery draw, with a Fiat 500 at stake

A mezzanotte, gran finalecon  —-*
fuochi pirotecnici At midnight

grand finale with Fireworks il

*



Lido degli Estensi

Viale Carducci/Viale Leopardi, ore 21
Laboratori per bambini
Childrens’ workshop

Lido degli Scacchi, Viale Alpi Centrali, ore 21
Bubble on Circus

Il sognatore di bolle

Burattini, arte di strada e comicita

Puppets, street art and comedy

Giovedi 17

Comacchio, Pronao Museo Delta Antico, ore 18
I giovedi del Museo Delta Antico
Fra passioni private e memoria pubblica,

la lunga storia del Museo Civico
Archeologico di Bologna

The Thursdays of the Delta Antico Museum
Between private passions and public memory,
the long history of the Civic Archaeological
Museum of Bologna

Anna Dore, funzionaria del Museo Civico
Archeologico di Bologna

Venerdi 18

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
Eleonora Paroli

A night to remember

spettacolo musicale / music show

Domenica 20

Lido di Spina, Bagno Corallo, ore 6
Concerto all’alba Concert at dawn
Duo Morrighan - music film

Lunedi 21

Lido degli Estensi

Viale Carducci/Viale Leopardi, ore 21.30
Disco Fever

Dj set con Roberto Stoppa

Lido delle Nazioni

Viale Jugoslavia/Lungomare ltalia, ore 21.30
Abbronzatissimi

Musica da spiaggia

Dj set con Eddy Irianni, vocalist Franco Casoni

Martedi 22

Comacchio, centro storico, dalle ore 21.30
Anteprima Buskers Festival

Musicisti di strada provenienti da ogni parte del

mondo si esibiscono negli angoli pit suggestivi
del centro storico di Comacchio incantando
|'atmosfera con il suono dei loro strumenti e i
ritmi delle loro terre

Preview of Ferrara Buskers Festival

Street musicians coming from all over the
world perform in the most suggestive corners
of Comacchio’s old town, enchanting the
atmosphere with the sound of their instruments
and the rhythms of their homelands

Info: Ferrara Buskers Festival
www.ferrarabuskers.com

Lido delle Nazioni, Capanno Garibaldi, ore 21
Cinema sul Mare

Proiezione del film d’animazione

Fantastic Mr. Fox

Mercoledi 23

Lido di Pomposa, Piazzale Ballardini, ore 21
I Burattini di Mattia Zecchi
Fagiolino fattucchiere fortunato
Burattini, arte di strada e comicita

Puppets, street art and comedy

Lido degli Estensi

Viale carducci angolo Viale dei Pini, ore 20
Street Dinner 2023

Una cena a tema sotto le stelle: verra allestita
una lunga tavola “su strada” alla quale gli ospiti
giungeranno con le preparazioni ritirate nelle
attivita aderenti all’iniziativa

A thematic dinner under the stars: a long
dining table will be arranged “on the street”,
and guests will join after collecting their food,
prepared by the businesses participating in the
initiative

Info e prenotazioni / info and booking:

APS Noi che ci crediamo ancora

tel. 393 9042376

Giovedi 24

Comacchio, Pronao Museo Delta Antico, ore 18
I giovedi del Museo Delta Antico
Adria, la citta etrusca che ha dato il nome

al mare Adriatico

The Thursdays of the Delta Antico Museum
Adria, the Etruscan city which gave its name to
the Adriatic Sea

Alberta Facchi, direttrice del Museo
Archeologico Nazionale di Adria



Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30

AMF Brass Band a cura di AMF
Scuola di Musica Moderna di Ferrara

Venerdi 25

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21
Miniolimpiadi

Mini Olympics

Animazione per bambini / Animation for children

Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.30
Prove in massa
Serata musicale / Music show

Ugo Guidi:

Mostra per il Centenario

Galleria d’Arte di Palazzo Bellini

fino al 26 agosto

Mostra dedicata al centenario della nascita
del pittore Ugo Guidi, grande ritrattista

e paesaggista comacchiese / Exhibition
dedicated to the centenary of the birth of
the painter Ugo Guidi, a great portraitist
and landscape painter from Comacchio

Giovedi 31

Comacchio, Pronao Museo Delta Antico, ore 18
| giovedi del Museo Delta Antico

Il innovato Museo dei Grandi Fiumi di Rovigo
The Thursdays of the Delta Antico Museum
The renewed Great Rivers Museum of Rovigo
Ursula Thun, docente dell’Universita di Ferrara
e delegata per il Sistema Museale di Ateneo;
Paolo Bellintani, docente dell'Universita di
Ferrara

SETTEMBRE/OTTOBRE

Giovedi 7 settembre

Comacchio, Pronao Museo Delta Antico, ore 18
I giovedi del Museo Delta Antico

I musei della Provincia di Ferrara e considera-
zioni conclusive sulla rassegna di incontri
The Thursdays of the Delta Antico Museum
The museums of the province of Ferrara

and final remarks on the series of meetings
Caterina Cornelio, direttrice scientifica del
Museo Delta Antico e Tiziano Trocchi, direttore
del Museo Archeologico di Ferrara

Da domenica 10

a sabato 16 settembre

Comacchio, Palazzo Bellini

Incontro internazionale dell’Union
Internationale du Cinéma (Unica)
Festival mondiale UNICA dei Cineclub, sei
giornate di proiezioni di cortometraggi, dibattiti,
e concorso cinematografico internazionale
UNICA Film Club World Festival: six days

of screenings of short films, debates and
international film competition

Venerdi 15 settembre

Serata di chiusura del Premio cinematografico
Folco Quilici, I? edizione del concorso
internazionale dedicato alla natura e all'ambiente
Closing night of the Folco Quilici Film Award,

|° edition of the international competition
dedicated to nature and environment

Da domenica 10

a sabato 30 settembre

Esposizione della mostra fotografica su Pier
Paolo Pasolini. Inaugurazione il giorno 10
settembre alle ore 12.15

Photography exhibition on Pier Paolo Pasolini.
Inauguration of the exhibition on September
10th, from 12.15 PM

Domenica 17 settembre
Comacchio, Arena Palazzo Bellini, dalle 18
50° Anniversario di Avis Comacchio
60 Lire in concerto

50° anniversary of Avis Comacchio
Concert by 60 Lire

Evento per festeggiare i cinquant’anni

di Avis Comacchio. Buffet aperitivo

presso |'area cortiliva, dalle 21 concerto
del gruppo musicale 60 Lire

Event to celebrate the fifty years

of Avis Comacchio. Aperitif buffet

in the courtyard area, from 09:00 PM
concert by the music band 60 Lire

A curadi/ organized by

Avis Comunale di Comacchio

Domenica 24 settembre

Lido delle Nazioni, dalle ore 7

Irondelta: Gare di Triathlon Sprint
e Olimpico - e Paratriathlon



Gara di bicicletta, corsa e nuoto
Bicycle, running and swimming competition
Info: ferraratriathlon.it/irondelta-settembre

30 settembre - 1 ottobre
7-8, 14-15 ottobre

Comacchio, centro storico
Sagra dell’Anguilla

Eel Festival

/JC\ ! P\Y\g\)\\\\a

Toss 7,07«

“Teadizione € \nnovaZione”

XXV edizione della manifestazione dedicata alla
regina delle Valli, con una festa diffusa per tutto
il centro storico. Degustazione di prelibati piatti
a base dianguilla e di pesce di mare e di valle,
stand espositivi, animazione enogastronomica,
aree mercato, musica, animazione, escursioni ed
incontri, area giochi per bambini

XXV edition of the event dedicated to the queen
of the Valleys, with a celebration throughout

the old town. Tasting of delicious eel, seafood
and valley fish dishes, exhibition booths, food
and wine entertainment, market areas, music,
entertainment, excursions and meetings, play
area for kids

Info: sagradellanguilla.it

Domenica 1 ottobre
Comacchio

| segreti dell’anguilla

L'anguilla nella letteratura

Secrets of the eel

Eelin literature

Monica Longobardi, docente di Filologia
romanza presso |'Universita di Ferrara

Sabato 7 ottobre

Comacchio

Tavola rotonda dedicata

a S. Maria in Padovetere

In collaborazione con Soprintendenza di
Bologna e Universita di Venezia Ca Foscari

Martedi 31 ottobre

Comacchio, centro storico

Festa di Halloween

Animazione di strada in costume, mercatino
dellartigianato, spettacoli a tema

Street and costume entertainment, craft market,
Halloween-themed performances

28, 29 e 31 ottobre

Comacchio, Piazzale Fattibello

Festival musicale Dark Valley

Tre serate con i migliori artisti della scena
nazionale, in un‘area attrezzata con maxi stage,
zona food e tante sorprese

Dark Valley musical festival

Three nights with the best artists from the
national scene, within an area equipped with a
big stage, food area and many other surprises

Il presente calendario potra subire variazioni e essere
integrato con nuove iniziative. / This calendar may be
subject to changes and new initiatives introduced.

Valli di Comacchio,
Stazione Foce

c/o Ristorante Il Bettolino di Foce

* Escursioni guidate in motonave nelle
Valli di Comacchio con partenze
giornaliere da maggio a settembre
Guided tours by motor vessel in
the Comacchio Lagoons with daily
departures from May-September

* Escursioni in bicicletta ed in canoa
Bicycle and canoe outings

* Tour personalizzati per piccoli gruppi
con barche tradizionali da 2 a 8 posti
Custom tours for small groups on
traditional boats with 2-8 seats

Info: www.podeltatourism.it
Prenotazione obbligatoria
Reservations obligatory:
vallidicomacchio@podeltatourism.it
3402534267




| musei / Museums

Museo Delta Antico
Comacchio, Via Agatopisto 2

tutti i giorni 9.30-18.30

venerdi sera dalle 21.00 alle 23.30

visita guidata alle ore 21.30

(extra ticket, prenotazione obbligatoria:
0533 311316, www.podeltatourism.it)
Aperture speciali: 13 agosto, Festa di San
Cassiano, ore 21-23; 22 agosto, Anteprima
Buskers Festival, ore 9.30- 21

da lunedi a venerdi
9.30-13.00e15.00-18.30
sabato, domenica e festivi 9.30-18.30

every day from 9.30 am to 6.30 pm

Friday evenings from 9 pmto 11.30 pm
guided tour scheduled at 9.30 pm

(extra ticket required, compulsory booking:
0533 311316, www. podeltatourism.it)
Special openings: August 13th, Feast of St.
Cassiano, 9 pm - 11 pm; August 22nd, Preview
of Ferrara Buskers Festival, 9.30 am-9 pm

Monday to Friday 9.30 am-1.00 pm
and 3.00 pm-6.30 pm

Saturday and Sunday and holidays
9.30am-6.30 pm

Manifattura dei Marinati
Comacchio, Via Mazzini, 200

tutti i giorni 9.30-13.00e 15.00-18.30

da martedi a domenica, 9.30-13.00
e 15.00-18.30. Chiuso il lunedi

open daily 9.30 am-1pm and 3 pm-6.30 pm

open Tuesdays to Sundays, 09.30 am - 1 pm
and 3 pm - 6.30 pm. Closed on Mondays

Museo Remo Brindisi
Lido di Spina, Via Nicolo Pisano, 51b

dal martedi alla domenica

apertura serale 19.00-23.00

visite guidate serali ogni giovedi alle 21.30
(extra ticket, prenotazione obbligatoria:
0533 330963, www.podeltatourism.it)

aperto giovedi, venerdi, sabato, domenica
e festivi 10.00-12.30e 15.00-18.30

open from Tuesday to Sunday only evenings
7 pm- 11 pm. Guided tours every Thursday
evening at 9.30 pm

(extra ticket required, compulsory booking:
0533 330963, www.podeltatourism.it)

open Thursday, Friday, Saturday, Sunday
and public holydays 10 am-12.30 pm
and 3pm-6.30 pm

Comacchio
Museum Pass

Il ticket unico per navigare nelle valli
di Comacchio e visitare i musei ad una
tariffa conveniente.

Assingle, affordably priced ticket to
cruise the Comacchio lagoons and visit
the museums.

INBARCA scu A

ANTICHICASONI DA PESCA
LAGOON ANDSALTWORK

cAsA
MUSED

Info: www.podeltatourism.it / 346 5926555



UN MARE DI EMOZIONI
LIDI DI COMACCHIO

MOSTRA MERCATO SERALE

EVENING EXHIBITION MARKET

Lunedi/ Monday

LIDO DI POMPOSA

Viale Mare Adriatico (da incrocio con Via
Dolomiti a incrocio con Via della Paganella /
from the road junction with Via Dolomiti

to the road junction with Via della Paganella)
Dal/from 29/05 al/to 11/09

Martedi / Tuesday

LIDO DI SPINA

Largo Caravaggio - Via M. Caravaggio
Dal/from 06/06 al/to 12/09

Mercoledi / Wednesday

LIDO DELLE NAZIONI

Lungomare ltalia dall’incrocio con Viale Portogal-
lo verso nord, Viale Jugoslavia dall’incrocio con
Lungomare ltalia fino all’incrocio con Via Porto-
gallo / Lungomare Italia, from the road junction
with Viale Portogallo towards the North, Viale
Jugoslavia from the road junction with Lungomare
Italia to the road junction with Via Portogallo
Dal/from 24/05 al/to 20/09

Giovedi / Thursday

LIDO DEGLI ESTENSI

Viale Carducci (da incrocio con Viale Manzoni
fino a incrocio con Viale Leopardi / from the
intersection with Viale Manzoni to the inter-
section with Viale Leopardi), Viale Leopardi
Dal/from 01/06 al/to 21/09

Venerdi / Friday

PORTO GARIBALDI

Viale Ugo Bassi

Dal/from 02/06 al/to 08/09

Sabato / Saturday

LIDO DI VOLANO

Viale dei Daini

Dal/from 17/06 al/to 02/09

Domenica / Sunday

LIDO DEGLI SCACCHI

Viale Alpi Centrali (nel tratto tra Via Adamello
e Via Spluga / in the stretch between Via
Adamello and Via Spluga)

Dal/from 04/06 al/to 10/09

UFFICI INFORMAZIONI
TURISTICHE

TOURIST INFORMATION OFFICES

@l’

APERTURA ANNUALE
OPEN YEAR-ROUND

COMACCHIO

Via Agatopisto, 2/A

0533 314154
comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it

APERTURA STAGIONALE
OPEN SEASONALLY

LIDO DI VOLANO

Piazzale Volano

0533 355208
iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it

LIDO DELLE NAZIONI

Via Lungomare ltalia, 148/B

0533 379068
iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it

LIDI DI POMPOSA E DEGLI SCACCHI
Via Monte Grappa, 5 - Lido di Pomposa
0533 380342
iatidopomposa@comune.comacchio.fe.it

PORTO GARIBALDI

Via Caprera, 51/A

0533 329076
iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DEGLI ESTENSI

Viale delle Querce, 60

0533 327464
iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DI SPINA

Viale Leonardo da Vinci, 112
0533333656
iatlidospina@comune.comacchio.fe.it



